
Switchview 1.930'' Fits RZR Gen II

Maximize the efficiency of magnification transitions with fluid precision using
Vortex's Switchview Throw Lever. The Switchview attaches and detaches easily
to the magnification ring. Constructed of skeletonized, lightweight hard-anodized
aluminum, the Vortex Switchview is one tough accessory that will serve you well.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Switchview 1.930'' Fits RZR Gen II
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003265
Mfr. No.: SV3
Finish: Matte Black
Fits / Used For: Razor HD Gen II
Delivery weight: 29kg
Shipping height: 117mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 178mm
UPC: 875874005006
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VORTEX OPTICS Switchview Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Switchview. This guide provides important safety information and
instructions for the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the Switchview to ensure a
safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the VORTEX OPTICS Switchview is used only for its intended purpose, which is to assist with
magnification transitions on the Razor HD Gen II scope.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Switchview is securely attached to the magnification ring before use.
Do not force the Switchview to attach or detach; if it does not fit easily, check for obstructions or misalignment.
Avoid exposing the Switchview to extreme temperatures or harsh conditions, as this may affect its
performance.
Always handle the Switchview with care to prevent scratches or damage.
Do not attempt to modify the Switchview in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the magnification ring on your Razor HD Gen II scope.
Align the Switchview with the magnification ring.
Gently push the Switchview onto the ring until it clicks into place. Ensure it is securely attached.
To detach, simply pull the Switchview away from the magnification ring with a gentle but firm motion.

Usage:

To adjust magnification, use the Switchview lever to smoothly transition between settings.
Ensure you have a firm grip on the scope while making adjustments to maintain stability.
After use, store the Switchview in a safe place to prevent loss or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the VORTEX OPTICS Switchview according to local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Switchview, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the VORTEX OPTICS
Switchview, designed to enhance your optical capabilities safely and effectively.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VORTEX
OPTICS Switchview

Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Switchview. Este producto está diseñado para maximizar la eficiencia de las
transiciones de aumento en tus dispositivos ópticos. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del Switchview para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre en condiciones óptimas antes de usarlo.
Inspecciona el Switchview regularmente en busca de daños o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Utiliza el Switchview solo con los dispositivos para los cuales está diseñado.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Utiliza el Switchview con cuidado para evitar lesiones o accidentes.
Condiciones Ambientales: Evita usar el Switchview en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
Manejo Adecuado: No fuerces el mecanismo al acoplar o desacoplar el Switchview; sigue las instrucciones
para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu dispositivo esté apagado antes de comenzar la instalación.
Localiza el anillo de aumento en tu dispositivo óptico.
Acopla el Switchview al anillo de aumento asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que esté firmemente colocado antes de encender el dispositivo.

Uso:

Para cambiar el aumento, utiliza el Switchview para facilitar la transición.
Mantén el Switchview limpio y libre de obstrucciones para un funcionamiento óptimo.
Si encuentras resistencia al usar el Switchview, revisa la instalación.

Instrucciones de Desecho
El VORTEX OPTICS Switchview debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos.
No tires el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.
Asegúrate de que el producto no contenga partes que puedan ser peligrosas al desecharlo.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto y su uso, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el VORTEX OPTICS Switchview.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
pertinentes y consultar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dźwigni Switchview
VORTEX OPTICS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup dźwigni Switchview VORTEX OPTICS. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, które są zgodne z Rozporządzeniem
UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia.
Sprawdzaj stan techniczny dźwigni przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed zamontowaniem dźwigni, upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Nie używaj dźwigni Switchview w warunkach ekstremalnych (np. w skrajnych temperaturach, wilgotności).
Nie modyfikuj dźwigni ani nie używaj jej w sposób niezgodny z instrukcją.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby wrażliwe, aby nie miały dostępu do dźwigni bez nadzoru
dorosłych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Dźwigni Switchview:

Oczyść pierścień powiększenia z kurzu i brudu.
Umieść dźwignię Switchview na pierścieniu powiększenia.
Upewnij się, że dźwignia jest prawidłowo przymocowana i stabilna.
Sprawdź, czy dźwignia działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie Dźwigni Switchview:

Używaj dźwigni do płynnego przechodzenia pomiędzy różnymi powiększeniami.
Unikaj nagłych ruchów, które mogą prowadzić do uszkodzenia sprzętu.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze odczep dźwignię, jeśli nie jest potrzebna.

Instrukcje Utylizacji
Dźwignię Switchview należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania dźwigni Switchview VORTEX OPTICS, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
dźwigni Switchview VORTEX OPTICS.
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Switchview

Introduktion
Tack för att du har valt VORTEX OPTICS Switchview. Denna produkt är utformad för att förbättra din upplevelse med
kikarsikten genom att erbjuda en smidig och exakt förstoringstransition. För att säkerställa din säkerhet och
produktens långvariga prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för eventuella skador innan användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Om du upplever några problem med produkten, kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Switchview i enlighet med instruktionerna för installation och användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att Switchview är korrekt fäst vid förstoringsringen innan du använder kikarsiktet.
Vid installation, se till att inga delar är lösa för att undvika skador under användning.
Om du känner av någon form av motstånd eller svårighet vid användning, avbryt och kontrollera installationen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Switchview:

Ta bort eventuella skyddande förpackningar från produktens komponenter.
Placera Switchview på förstoringsringen så att det sitter ordentligt.
Tryck försiktigt ned Switchview tills det klickar på plats.
Kontrollera att Switchview sitter fast och inte rör sig.

Användning av Switchview:

För att justera förstoring, vrid Switchview i den riktning som krävs för att öka eller minska förstoring.
Använd långsamma och kontrollerade rörelser för att undvika plötsliga förändringar i sikte.
Efter användning, se till att Switchview är i ett neutralt läge för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta VORTEX OPTICS via deras officiella webbplats
eller kundtjänst. Se till att ha ditt produktnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valt VORTEX OPTICS Switchview. Vi önskar dig en säker och njutbar användning!
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Návod k bezpečnému používání VORTEX OPTICS
Switchview

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Switchview. Tento produkt je navržen pro maximalizaci efektivity
přechodů zvětšení s plynulou přesností. Prosím, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní informace, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tedy pro úpravu zvětšení puškohledů Razor
HD Gen II.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k obsluze puškohledu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte bezpečnostní pokyny a pravidla platná ve vaší oblasti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je puškohled vypnutý a bezpečně uložen.
Při manipulaci s Vortex Switchview se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste zabránili poškození.
Nenaklánějte se nad produkt, když manipulujete s ním, abyste zabránili možným zraněním.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Očistěte oblast kroužku zvětšení od prachu a nečistot.
Umístěte Vortex Switchview na kroužek zvětšení a ujistěte se, že je pevně uchycen.
Otestujte plynulost pohybu, abyste se ujistili, že je správně nainstalován.

Používání:

Pomocí Vortex Switchview přepněte mezi různými zvětšeními plynulým pohybem.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při přepínání zvětšení.
Po použití produkt vždy uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Vortex Switchview je vyroben z recyklovatelného materiálu. Po skončení jeho životnosti jej prosím zlikvidujte
odpovídajícím způsobem.
Dodržujte místní předpisy pro recyklaci kovových výrobků.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky VORTEX OPTICS.


